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Férteckning dver dndringstryck

Andringstryck skall antecknas hér nedan, sedan sartrycket kompletterats.
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Utdelningsplan

Detta séartryck tilldelas:

inom styrelsen:
byréer och kontor,
vid  distrikten:
distriktskanslier,

sektionsledningsexpeditioner,
stationer enligt Sartrycksférteckning (sartryck 172), bilaga 1,

lokstationer,

forestdndare fér banméstaravdelningar,
foresténdare fér underhéllsomréden,

resebyrder,
tagfdrjor,
vid  férraden:

forradsintendentkontor,

vid  huvudverkstéaderna:

verkstadsféresténdarexpeditioner,

arbetschefen Nassjé.



Str 171 101
lll. Férkortningar for sdriryck

Forkortning Férkortning fér Sgﬂmft?
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Dpst Allméan disciplinstadga vid SJ ......... ..ol 280
Ekrh Handbok i ekonomi och redovisning ................ 107
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102 Str 171
Farkortni 2 : % Sartrycks-
drkortning Férkortning for il
Fbilj Dt e e o . A SR 232
Fdo e e s e e T e e e e e e A AE S s 710, 711
Fgpl Transportplaner fér frakistyckegods utom frakistycke-
gods under varme och explosiva varor av transport-
kldss=E o cmes v, TIRIBEGETINE A07 Srialnpiicten 655 N, S
Frvi Instruktion f&ér férregleringsvakter ................... 508
Grf Godsregleringsféreskrifter ...........oooviii i, 626
Gstax Taxa for transporter i allmén godssamtrafik inom
L I T T 1052
Gtax Taxa fér befordring av gods mm p& SJ ............. 1050
Gtf Godstransportféreskrifter ........................... 620, 624,
652N, S,
657
Gipl Transportplaner fér godsvagnsférande tég ........... 656 N, S
Gté Oversikt &ver transportlégenheter for vissa vagnslast-
SANANINOOT L i e i 0 e e imson e st ecesatere e e 656 ©
Gvf Godsvagnsforeskrifter ...........ooiviviiieinnannninn 636
Gxf Godsexpeditionsféreskrifter . ........................ 1080, 1081,
1085, 1089
| Instruktion fér jérnvégsstyrelsen med underlydande
linjebefol Yara i b vn 2o Wi Abns oo v 106
IDvSJ Instruktion: for SJ driffvarn o ivhe i o s o 699
Knri Konduktersinstroktion .. cveiaiiini i s T, 669
Kitr Kassatjénst vid SJ Resebyréer ....................... 1091
Kist Kassatjcinst vid SJ stationer ......................... 1090
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Sirpri Instruktion fér signalreparatérer .................... 507
Sitf Sjuktransporiféreskrifter ...l 615
Sps Svensk personvagnssamtrafik ... 634 S
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Tdtf TidiabellsfSraskrifter: . ... . :alindesn il mamn forss 640
TFF Tagféringstoreskrifter - ... Jplisieaiedn b Drsars s 645
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IV. Kodbeteckningar

A. For avléningsarbetet m m

1. Avdrag

A Tiénstledighetsavdrag

Arb  Amortering och réntor pé lén fér
kontantinsats i bostadsréatts-
féreningar

B Tiéinstledighetsavdrag

G Tiéinstledighetsavdrag

H Havandeskapsavdrag

2. Ersdtiningar

A

Ab
Al

B
Bo

Bp
Br
D
Dvé
Ev
F

Fb
Flp

Fm

Fu
Hj

Arvode till férestGndare fér och
lérare i undervisningskurs

Ersattning efter ackord eller beting

Arvode till ledamot i foretags-
namnd

Bekladnadsersatining

Bortovaro frén hemorten, statio-
neringsorten eller tjénstgérings-
orten

Baspengar

Beredskapsersdttning

Erscittning fér héllande av dressin

Ersattning for dressinvérd

Ersattning fér eldning av vérme-
panna

Erséittning till arbetarpersonal m fl
fér fridag

Erséittning for ficklampsbatterier
(konduktérspersonal)

Ersattning for férlorade loktjénst-
pengar

Férmanserséttning

Felrékningspengar (posten)

Felrdkningspengar (uppbdrd)

Utryckningspremie till hjélpvagns-
personal

Pu

Px

Ri
Rv

Se

Pensionsavgift fér viss personal
Sjukpenningavdrag, hégre (dé hog-
re sjukpenning utgdr)
Sjukpenningavdrag, ldgre (da lag-
re sjukpenning utgdr)
Yrkesskadeavdrag

Kallortstillagg

Kallortstraktamente

Kommittéarvode

Loktj@nstpengar

Maltidsersattning

Maltidspengar

Ersattning till mandverkarl p& snd-
plog och spérrensare samt sko-
tare av betlastningsanordning

Nattlogiersdtining

Sjukavléning vid yrkesskada

Obekvamhetstillagg

Semestererséttning, semesterldn

Premieackord

Ersattning till platsvakt som post-
stationsférestandare

Ersdittning fill platsvakt fér uppe-
héllstid mellan vissa tjdnstgd-
ringspass

Ersattning fér skétsel av paket-
expedition

Risktillagg

Res- och vantetidsersattning

Sjukavléning

Stadningsersattning och ersdttning
for tillsyn av édmbetslokal
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Sio  Sjétillagg U Utlégg foér telefonsamtal m m
Sk Skifttillagg Uk  Ersattning for utebliven fri kost
S&  Ersattning till banarbetare fér V Véxlingserséttning
ti@nstgéring i sakerhetstjainst Vik  Vikariatserséttning
T Ersattning for tillsyn m m av Vs  Ersattning fér verktygsslitning
toaletter med lasautomat Vt  Ersdattning till vagvakter enligt
Tk  Tagklarerarerséttning tianstgéringsuppgift
Tl Tag- och lokledarersattning (@] Overtidsersétining (enkel)
Tr Traktamente Uk  Overtidsersattning (kvalificerad)
Td  Tagtraktamente

B. For avloningsarbetet och tjdnstledighetsredovisningen

1. Tjdnstledighetsorsaker

af

as

ea

fd

fl

fo

hb

Saar = Statens allm@nna avléningsreglemente (sartryck 210)

Avstangning frén tjénstgdring m m

Saar 28 § 1l

Annan statlig tiénst eller dérmed
likstélld anstallning
Saar 21 §; 11 § tillaggsbestam-
melsen (T 21)

Enskild angelégenhet av vikt
Saar 28 § 1:11

Kurs i foretagsdemokrati m m
Avléningsbestémmelser m m fér
personalen vid SJ (sértryck 210),
Div 2

Frédnvaro utan giltigt férfall
Saar 28 § IV

Flyttning, da ersattning for flytt-
ningskostnad utgér
Saar 28 § 1.9

Arbete fér folkférsériningen eller
jamférligt allmént infresse
Saar 28 § 1:4

Havandeskap eller barnsbérd
Saar 28 § |7

hv

mk

mb

md
mf

mh

Haélsans véardande

Saar 28 § 1:6d

MILITARTJANSTGORING, krigs-
avléningsreglementet tillaémpligt
All tjéinstgdring
Saar 28 § 1:2

MILITARTJANSTGORING, krigsav-
I6ningsreglementet e ftillampligt
Frivillig befordrings- eller repeti-
tionskurs m m
Saar 28 § 1:3b
Driftvéirnskurs m m
Saar 28 § 1:3d
Repetitionsévning fér faltflygare
Saar 28 § 1:3e
Hemvérnsévning m m

Saar 28 § 1:3d
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Tianstgéring i reserven, pd reserv- | s Sjukdom
stat m m Saar 28§ 1:6a
Saar 28 § 1:3¢ sm  Tjanstgéringsforbud till férekom-
Varnplikistjénstgoring mande av smittas spridning
Saar 28 § 1:8
st Studier m m
Saar 28 § 1:5
Kroppsskada under tjdnsteutdvning | t Tvéngspermittering
m m Saar 28 § Il
Saar 28 § 1:6b vk  Utbildningskurs vid verket, i vilken
Offentligt uppdrag, som ledamot vederbdrande deltager pd egen
av riksdagen eller kyrkomotet begdran
eller att vara riksdagens revisor Saar 28 § I:5
Saar 28 § I:1a y Yrkesskada efter samordnings-
Offentligt uppdrag tidens utgdng
Saar 28 § I:1b Saar 28 § l:6¢
Personalorganisationsuppdrag 8o  Ovriga i forteckningen ej specifi-
Saar 28 § 1:10 cerade orsaker

Anvisningar fér kodbeteckningarnas anvindning i tjd@nstledighetsredovisningen

. Flytning kan héanféras till olika ténstledighetsorsaker. Flytining, som innefattas

i Saar 28 § 1.9, angives med kodbeteckningen “fl". Flyttning, som ej kan inne-
fattas i némnda punkt, men som enligt anvisningarna ftill 28 § 1:11 &r aft anse
som enskild angelégenhet av viki, angives med kodbeteckningen “ea”.

Kodbeteckningen "mv" skall anvéindas &ven fér viarnplikistjanstgéring, som full-
gores fore det ar den vérnpliktige fyller 23 ér.

Studier och kurser utom verket, som icke kan hénféras till Saar 28 § 1:5, eller fill

28 § 1:11, "Enskild angelagenhet av vikt", skall angivas med kodbeteckningen "60".

Tianstledighet, som icke kan hénféras till négon i kodférteckningen angiven
tiainstledighetsorsak, t ex ledighet for enskild tjanst eller verksamhet, skall angi-
vas med kodbeteckningen "6o".

Deltagande i sammaniréide med férordsfullméktige, i féretagsnamnd eller skydds-
kommitté eller uppdrag som ledamot i féretagsnémnd eller skyddskommitté, kom-
pensationsledighet, driftvarnstiénstgéring, utbildningskurs vid verket, till vilken
vederbérande beordrats efc utgdr icke tjanstledighetsorsaker. | sédana fall @r
tjnstemannen icke att betrakta som tjénstledig.
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av

cki
cko
cku

dva

dvt

fai

fgo
fgu
fva

fvi

gva
gvt
géng

C. For tdgrapporter och tdgférseningsuppgifter

Se dven Foreskrifter om tégrapports uppréttande (séirtryck 645 R).

resandes avstigande

inlastning av cyklar
omlastning av cyklar
urlastning av cyklar

avkoppling av direkt per-
sonvagn

tillkoppling av direkt per-
sonvagn

inlastning av fraktgods

omlastning av fraktgods

urlastning av fraktgods

avkoppling av férstérknings-
vagn

tillkoppling av férstérknings-
vagn

avkoppling av godsvagn
tillkoppling av godsvagn
forlorad géngtid

igi

igo
igu
inf

kyla

loks

loksk
lokt
léangt

ord

pi

po
pu
pa

inlastning av ilgods

omlastning av ilgods
urlastning av ilgods

ej klart till infart

kyla

kol- och vattentagning,
slaggning, smérjning eller
annan darmed jamférlig
skétsel av lok

lokskada

lokbyte eller loktillkoppling

in- och vurlastning férsvéarad
genom f&r langt tdg

ordergivning

inlastning av post
omlastning av post
urlastning av post
resandes pdstigande
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ragi
rgo
rgu

S

signf
signo

sjva
sjvt
snd
stréml

tryck

D. For rapportering och beordring

inlastning av resgods
omlastning av resgods
urlastning av resgods

férsummad signalering

vaxel- och signalsdkerhets-
anléggning i olag

avkoppling av sjukvagn

tillkoppling av sjukvagn

snéhinder

stromlést

tryckluft

behov

(vagn med) gavelddrrar

lastas vagnslastgods inom
Sverige

varmg

| vars

Vs

vsk
varm
vax|

afks

angb

varmgdng

avsaktning p& grund av var-
samhetssignaler

gas- eller vattenpdfylining
eller annan darmed jam-
forlig skétsel av vagnar

vagnskada

vdarme

véxling

kol- och vattentagning fér
angfinka
brist p& énga

med fijdrrskrift av utlédndska godsvagnar

S-markt (vagn)
tillgéinglig
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V. Exempel pa vissa allmdnna férkortningar

Nedan angivna férkortningar kan utan néarmare férklaring anvéndas i sértryck, in-
struktioner etc. Férkortningarna avser alla former av ordet och skrives utan punkt.

A. Benéimningarna i bokstavsordning och deras férkortningar

A (o[ o3] 1] {1 1o 0 LR A dl
decimeter ................. dm
adressieae i esen o s adr deciton’ e s s ki dt
ankommande, ankomst ..... ank detta r ......oocvvvvvvanns da
anmMErkning ..o anm det vill séga ............... dvs
(17 i oy A AT I = a diarienummer . ............ dnr
arfikell A sl art T ey e DN S et do, d:o
Avdelningd. a s st avd diverse . .........ooiinat. div
(TE2 1o TATs [t T . avg AOKIOT & i v o 55 1 dr
B E
betala, betaltis wommw o B bet eftermiddagen ............. em, em
ST ik R e AR S bil elekirisk o ciis o v 5 v el
bland annat ............. = bl BllEr : o o el
blankett =i suss e o w bl ellenydylikt . s ed, edyl
EnlIGER T e einssiscosslniaTaroos enl
enligt uppdrag ............ ev
et cateralil . vasswsamamras etc
(o] eventvell ................. ev
exempel, exemplar ........ ex
CENHIRAM oo 2 i oo s o cg exklUsive v . cessisssasaestn exkl
centiliter' s v vnumeanianie s cl expedierat, expediering .... exp
CENHTIBIEN & v oo vsmm s cm TP ATy oo SN R e
(EITHATE G e N il ca, c:a extra ordinarie ............ eo
D F
debiletls ™ v s v i deb FicUnaes . - o okl fig
L ECIEEOMIET. & eiarven sitrtarorolon b dg filosofie (i titlar) ........... fil
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Firmd) cooqlet Buse s oo fa, f:a J

fortsattning . .............. forts

PRI e e e e A fr juns [IStHlan)C o v svai il jur

froken (fru férkortas IGmEOT wi e ifr

fCi e o et e b reitats fr

franochmed . ............ from

fare detta o cunusinnanaey fd K

forkortad, férkortning ... .. fork

formiddagen .............. fm, fm kandidat (i titlar) .......... kand

fér nérvarande . .......... fn kapitel . ...ocvvneiiiieans. kap

fér vidare befordran ...... fvb kilogramc e, ohol o N kg

FSF SVRIGE «vv oo £5 kilometer: «.cuummaminm v o km
el cigs SRt O kl
kloCkan Fus i bttty o kl
kollationerat, kollationering. koll
kompani (i firmanamn) .... Co

G kopia, kopiering ........... kop
krona, kronor ............. kr

L e AU A gm kubikcentimeter ........... cm3

IO e G s s itoraes g kubikdecimeter ............ dm?

TIREEEE O s e e i S gr kubikmeter ................ m?

FETTE] e . e g kubikmillimeter ............ mm?

T A e ggr Kunglig Majestat .......... Kungl Maj:t
kvadratcentimeter ......... cm?
kvadratdecimeter . ........ dm?
kvadratkilometer .......... km?
kvadratmeter . ............ m2

H kvadratmillimeter . ........ mm?

hakior: te i s ha

hektogram! ...t hg

hektoliter ................. hl L

T T i, S Nl e hr

(et s el o P hee licentiat (i titlar) ........... lic
liteR Lorin e e A |
littera .................... litt

! M

illustration, illustrerad . .... ill magister (i titlar) .......... mag

inklUsive: cesa vt on s inkl maximum ................. max

inkommande, inkomst ...... ink meddelande ............... medd

i stallet fér ............... istf med flerai e o e m fl

1 synnerthel oo i sht medicine (i titlar) .......... med
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MOARMIELC 5w i iobois <eass mm
TS AT Gt By o e m
miljon, million ............ milj, mill
MIllIgram: e coiw svnmasionn mg
AN R ml
milliMerers vs v s mm
million(er) kronor .......... Mkr
AT e S I R £ min
moement < wiens vl v nas mom
N
nedrer DOtHen | uwrismmaras v » nb
nomen nescio (jag kénner ej
nNEmMNet) e o umemeaes NN
AUMIIEE © b o srshisssrrsiss nr, n:r
NEGON; NAGOT & wovmseieiminime ngn, ngt
(o]
ODSEIVErd & oo in s obs
CCIIE A i s erirasswsioss g wmimins she o
och andra, och annat ...... oa
ochidylkt: .... . 5 ssvvevms od, odyl
ochl 54 vidare .. s osv
om svar anhélles .......... osa
OUANGTIE ». wosriere e SEETFHG S ord
P
politices (i fitlar) ........... pol
post scriptum . ............ PS
procent, procentig ......... proc
PLONMOMORIA) 45 oc i swws s PM
R
T (O e ref
respeldive: .. i i we e resp

SBILB oy i sislaia ol 31005 SR ool
signatur, signerat, signum ..
spacial| i W
Stora {ii nAmMn) &« o w5 o v s
studerande (i titlar) ........
Syl N, - I
summa
5 kalldd . .nameiss st

tabell

telefon
temperatur ........ .00
till exempel ....ooninn e
tillférordnad  ..............
HIRBGRT: i s 85 o &
Hll och:med! e s
tills vidare, till vanster .....
timme
tjansteférrétiande
1oL T V1 s ) e
transport (i rékenskaper) ...
§[7e] 5] oo (R e S

U

undantag
UNGETAL iy e wioimrsimmiessinis Fib s
utan personligt ansvar .....
utgift, utgivare, utgiven,
utgéende

[s]

dver gadrden

BYEr haVet. sk s s

dversaft, dversdttare,
dversattning

') Denna forkorining anvindes i internationella sammanhang.

S:t

s'), sek
ser
sign
spec
St

stud

st

sq, s:a

sk

tab
tfn
temp
tex

th
tom
tv

h1), tim
tif

trpt
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B. Férkoriningarna i bokstavsordning

A (o || R deciliter

dm ........... decimeter
) e ar dm . kvadratdecimeter
adr R adress dm? ........... kubikdecimeter
Il o ankommande, ankomst | dnr ........... diarienummer
O s s anmdrkning dosidin ... dito
(o] artikel b v doktor
VLl e enteinen i oo avdelning (s e L deciton
EIV R ot o avgdng Vsl s o b det vill séiga

(o {o (ESPPTEE detta ar
B .
. i E
bet ........... betala, betalt |
Bl e s bilaga | @ corvnenninnns extra
Bl e o blankett | ed edyl ..... eller dylikt
i Bland.annat ] R elekirisk, eller

[ em, em ....... eftermiddagen

enl ........... enligt

B0 il wisialiaarani extra ordinarie
C (= [ JIR et cetera

(=T e S enligt uppdrag
cahcia e cirka R i ol o e T eventuell
(<3 [ e i T centigram 8% il s exempel, exemplar
clf.n. SImBL < centiliter exkl ..coooiion exklusive
cinpc: . . B centimeter EXD e e expedierat, expediering
(1 kvadratcentimeter
CITIRY, ot st o) kubikcentimeter
(G111 L E kompani (i firmanamn) c

fa; bl va s, firma
D Bl chsnmadie fore detta

1iE Risr e nna i B figur
debi anlnmilim debiteras Bl s s filosofie (i titlar)
dgi . o trekeenil] decigram 113 PR iy | S férmiddagen
i, diverse ) TR £ L 1 fér nérvarande
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HelR et o hm s fortsattning

P e e frén, froken (fru for-
kortas icke)

from frédn och med

FARD: sl fér vidare befordran

F0N 5 o i v verness for évrigt

fork .......... forkortad, férkorining

G

(o] e A R gram, gang

OGN e o teioes génger

gm .. genom

00 o e R gross

H

(1} e, o e fimme

has s e hektar

hgi o oo hektogram

L s hektoliter

h herr

BEE oo herrar

|

i) e illustration, illustrerad

IO st e ot inkommande, inkomst

inkl ........... inklusive

T )| TP i synnerhet

1ishE s s i stallet for

J

TFEE st i o jamfor

JUR o o R juris (i titlar)

Kungl Maj:t ...

Mg ciscuemaia

kandidat (i titlar)
kapitel

kilogram

klass, klockan
kilometer
kvadratkilometer
kollationerat,
kollationering
kopia, kopiering
krona, kronor
Kunglig Majestét

liter
licentiat (i titlar)
littera

meter
kvadratmeter
kubikmeter
magister (i titlar)
maximum
medicine (i titlar)
meddelande

med flera
milligram

miljon, million
minut

million(er) kronor
milliliter
millimeter

med mera
kvadratmillimeter
kubikmillimeter
moment
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nz

(SR Lo s R
resp

nedre botten
.
négon, nagot
nomen nescio
(jag kéinner ej namnet)
nummer

och

och andra, och annat
observera

och dylikt

ordinarie

om svar anhdlles
och sd vidare

pro memoria
politices (i titlar)
procent, procentig
post scriptum

referens
respektive

signatur, signerat,
signum

sé kallad

speciellt

Stora (i namn)
Sankt

styck

studerande (i titlar)

ton (vikt)

tabell

temperatur

till exempel
tillférordnad
telefon

till héger

timme
tjéinsteférrattande
till och med
trappa

transport (i réken-
skaper)

tills vidare,

till vanster

undantag

ungefar

utan personligt ansvar
utgift, utgivare, utgiven,
utgdende

&ver gdrden

dver havet

dversatt, dversattare,
dversdttning





